
HOSPITALITY PROGRAM 2026

9 – 15/03/2026



JUAN AYUSO VINCE LA 60^ TIRRENO ADRIATICO
A JONATHAN MILAN LA TAPPA FINALE

JUAN AYUSO WINNER 2025

The Tirreno-Adriatico proved once again to be the most captivating “coast to coast” race of modern cycling sport and the world 
best riders will be the heroes of the “Corsa dei due Mari” 

La Tirreno-Adriatico si riconferma la più avvincente “coast to coast” del ciclismo moderno e i migliori corridori al mondo saranno 
i  protagonisti della “Corsa dei due Mari”



PLANIMETRY / PLANIMETRIA GENERALE



STAGE LIST / ELENCO TAPPE

STAGES Km
9 Lunedì 1° Tappa LIDO DI CAMAIORE - LIDO DI CAMAIORE TUDOR ITT 11.5

10 Martedì 2° Tappa CAMAIORE - SAN GIMIGNANO 206

11 Mercoledì 3° Tappa CORTONA - MAGLIANO DE' MARSI 221

12 Giovedì 4° Tappa TAGLIACOZZO - MARTINSICURO 211

13 Venerdì 5° Tappa MONDOLFO - MOMBAROCCIO 184

14 Sabato 6° Tappa SAN SEVERINO MARCHE - CAMERINO 188

15 Domenica 7° Tappa CIVITANOVA MARCHE - SAN BENEDETTO DEL TRONTO 143

MARZO

Totale Km   1,164.5

Media Km   166.4



PRELIMINARY OPERATIONS / OPERAZIONI PRELIMINARI

Domenica 8 marzo, 2026 
Sunday, March 8th, 2026 

LIDO DI CAMAIORE (LU) – HOTEL VERSILIA LIDO | UNA ESPERIENZE – Centro Congressi 
(ingresso/entrance in Via Dante Alighieri). 

13.00 – 18.00     Accrediti / Accreditations 

13.00 – 18.00     Quartiertappa - Operazioni preliminari/ Race Headquarters – Preliminary Operations 

14.00 – 15.45 Verifica licenze / Licenses check 

14.30 – 16.00 Photo Shooting e Conferenza Stampa / Photo Shooting and Press Conference 

16.00     Riunione della Direzione Corsa con Giuria e Direttori Sportivi/ 
Race Management Meeting with Jury and Sports Managers 

16.30     Riunione della Direzione Corsa con Fotografi, TV e Polizia Stradale/ 
Race Management Meeting with Photographers, TV and Police 

16.45     Riunione “Sicurezza in gara” con l’obbligo di partecipazione da parte di tutti gli Autisti, auto e 
    moto, impegnati nella circolazione del convoglio di gara. Saranno, inoltre, presenti un re- 

     sponsabile della produzione televisiva e della Polizia Stradale. Art.2.2.034 bis UCI. 
Race security briefing, to be attended by all persons who will be driving a car or a motorcy-
cle in the race convoy, including a representative of the television production and a repre-
sentative of the Police, in compliance with Article 2.2.034 bis of the UCI Regulations 

13.00 – 20.00     Sala Stampa/ Press Office 



Follow the race on board of an official VIP car.
PROVIDED AT ALL STAGES

SERVICES INCLUDED:
/ Digital pass with QR code for Start & Finish Line area
/ Welcome and access to the Hospitality Area at Start with non-stop food and beverage service
/ VIP car on race
/ Packed Lunch
/ Access to the Truck Hospitality Area at finish line with non-stop catering and open bar service
/ Race broadcast live on plasma TV screens

La corsa a bordo di un’auto VIP ufficiale
PREVISTA IN TUTTE LE TAPPE

SERVIZI OFFERTI:
/ Pass digitale con QR code per l’area di Partenza e di Arrivo
/ Accoglienza e accesso all’Area Hospitality in partenza con servizio bar non-stop
/ Auto VIP in corsa
/ Pranzo al sacco
/ Accesso al Truck Hospitality in arrivo con servizio non-stop di catering e open-bar
/ Visione della corsa live su schermi tv al plasma

HOSPITALITY >> DRIVE EXPERIENCE

*Children below 12 years are not allowed to board the car in race
Ai bambini inferiori a 12 anni non è consentito salire a bordo delle 
auto in corsa



SERVICES INCLUDED:

/ Digital pass with QR code for Start area

/ Access to the Hospitality Area at Start non-stop food and beverage 

service

SERVIZI INCLUSI: 
/ Pass digitale con QR code per l’area di Partenza
/ Accesso in Partenza all’Area Hospitality con servizio bar non-stop

 

HOSPITALITY >> START VILLAGE



HOSPITALITY >> FINISH LINE

Share with your guests a truly convivial, pleasant and sheltered atmosphere and 
enjoy a direct view of the finish line.

SERVICES INCLUDED:
/ Digital pass with QR code for Finish Line area
/ Access to the Truck Hospitality Area at finish line non-stop catering and open bar 
service
/ Plasma TV screens will broadcast the race until the riders come into view live.

Condividete con i vostri ospiti un’atmosfera al coperto, conviviale e piacevole, con 
visione diretta della corsa.

SERVIZI OFFERTI:
/ Pass digitale con QR code per l’area di Arrivo
/ Accesso al Truck Hospitality in arrivo con servizio di catering non-stop e open-bar
/ Visione della diretta della corsa da schermi tv al plasma per poi assistere dal vivo 
all’arrivo dei corridori per la conclusione della tappa.
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